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Informaéni podklad ke kompatibilité ndvrhu na vydani zakona o statnim jazyce Ceské republiky
(snémovni tisk 378) s pravem EU

Uvod:

Cilem predklddaného navrhu je dle predkladateld poskytnout ¢eskému jazyku zakonnou ochranu
jako jazyku statnimu. Na rozdil od pravni Upravy v jinych statech (predkladatelé uvadéji Slovensko,
Rakousko, Spanélsko a Francii) neni v Ustavé CR uvedeno, e statnim jazykem Ceské republiky je
Cesky jazyk. Dle predkladatelll tak neni cesky jazyk jako znak svébytnosti ¢eského ndaroda
dostatecné chranén. Navrh nezavadi nova opatreni k uzivani ¢eského jazyka, pouze ma zdUraznit
ochranu Ceského jazyka jako zakladniho prvku ¢eské kulturni identity.

Stanovisko PI:

Podle ¢l. 3 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii patfi mezi cile Evropské unie respekt ke kulturni a
jazykové rGznorodosti. Toto ustanoveni zarucuje ¢lenskym statlim zachovani kulturni autonomie.

Kultura je oblasti, v niz pravomoc EU zahrnuje podplrné, koordinacni a doplfikové Cinnosti
s vyloucenim harmonizace prdvnich predpist clenskych statl. Podle ¢&lanku 167 Smlouvy
o fungovani Evropské unie Unie respektuje narodni a regionalni riznorodost ¢lenskych statd
(odst. 1) a ve své Cinnosti prihlizi ke kulturnim hlediskdim, zejména s cilem uzndvat a podporovat
rozmanitost svych kultur (odst. 4).

Uprava uZivani jazyka ¢i jazykd na Uzemi Elenskych statd je tak pIné v kompetenci téchto stato.

Nad ramec posouzeni slucitelnosti s pravem EU mUZe byt na misté poznamenat, Ze pokud jde
o uzivani ¢eského jazyka i daldich jazyk(l na tzemi CR, ndvrh pouze odkazuje na jiZ existujici pravni
Upravu, a je tak do jisté miry nadbytecny. S ohledem na primarné normativni povahu pravnich
predpist nenf zcela jasné, jak konstatovani, Ze statnim jazykem na Uzemi Ceské republiky je ¢esky
jazyk, pfispiva k ochrané tohoto jazyka. RovnéZz formulace, Ze statni jazyk ma prednost pred
ostatnimi jazyky uZivanymi na Gzemi CR, m{iZe mit nejasny prakticky vyznam. UZ platna Uprava
uklada organlim verejné moci povinnost jednat a vyhotovovat pisemnosti ¢esky (§ 16 spravniho
fadu, § 2 odst. 14 trestniho fadu atp.). Podle ¢lanku 37 odst. 4 LZPS ma nicméné pravo
na tlumocnika kazdy, kdo prohlasi, Ze neovlada jazyk, jimz se vede jednani. Listina tedy vaZze pravo
na tlumocnika na prohlaseni osoby, pfislusny organ tak nemuze prakticky zjistovat, zda pfislusna
osoba rozumi ¢esky dostate¢né dobre i bez tlumocnika.

zZaver:

Navrzena Uprava je slucitelnd s pravem EU.

Tento informacni podklad je zpracovdan k uvedenému cislu snémovniho tisku a nereflektuje

vevs

eventudlni pozdéjsi pozménovaci ndvrhy.

Material byl Parlamentnim institutem zpracovan na zakladé usneseni organizacniho vyboru
Poslanecké snémovny €. 168, II. volebni obdobi.



